
[image: cover.jpg]




Darren Shan

Démonmester



DÉMONVILÁG

Első könyv











Móra Könyvkiadó


Tartalom

Patkánybél

Démonok

Dervish

Az udvarház

Arcképek

Spleen

Vérfürdő az erdőben

Egy elmélet

A pince

A leghosszabb nap

Úúúúúúú!

Családi kötelékek

Az átok

A kihívás

A döntés

A megidézés

A csata

Új szabályok

Zuhanás a semmi közepébe

A változás

Impresszum



Darren Shanról

minden érdekesség megtalálható

hivatalos honlapján:

www.darrenshan.com


Neked, Bas  az én démoni szerelmemnek



VZSR (Véres Zsigerek Rend) jár:
Caroline grafikon Paulnak,
D.O.M.I.N.I.C. Kingstonnak,

Nicola schumacher Blacoe-nak



Szerkesztői gonoszság:

Stellasaurus Paskins



A Káosz Ügynökei:
a Christopher Little-csapat


DÉMONMESTER



Vész herceg a világba búmagot vet

Vész herceg gyász ütött fákat ültet



Bent a háló közepén Vész herceg ül,
mint egy vén



Keze csonka, szeme fakó

Lelkében ezernyi kígyó

Bűnök rusnya férgei

Alvadt véred éhezi



Bent a háló közepén
Vész herceg karma kemény



Vörös pókszálakon mászik

Kínt osztogat, elvesz bármit

Mehet barát, jöhet galád

Remény tűnik, zúdít csapást

Holdat iszik, napot zabál

Malmoz, míg eljön a halál



Bent a háló közepén Vész herceg,
se te, se én


Patkánybél

Dupla történelemóra szerda délután – kész rémálom! Pár perce még azt mondtam volna, hogy ennél rosszabbat el sem tudok képzelni. De most, hogy kopognak, az ajtó kinyílik, és ott látom anyámat, már tudom – az élet mindig lehet még rosszabb is.

Amikor egy szülő váratlanul megjelenik az iskolában, az vagy azt jelenti, hogy egy közeli hozzátartozód súlyosan megsebesült, esetleg meghalt, vagy azt, hogy nagy bajban vagy.

Az első reakcióm: jaj, csak ne halálhír legyen! Apára gondolok, Gretre, a nagybátyáimra, nagynénéimre, az unokatestvéreimre. Lehetne bármelyikük. Reggel még élt és virult, most meg merev, kihűlt testű, kiöltött nyelvű hullaként várja, hogy elégessék vagy eltemessék. Eszembe jut nagyi temetése. A nyitott koporsó. A csillogó teste, és hogy homlokon kellett csókolni, a fájdalom, a könnyek. Jaj, csak ne legyen senki halott! Jaj, ne! Jaj, ne! Jaj…

Aztán meglátom anyám arcát, amely falfehér a dühtől, és már tudom, nem vigasztalni jött, hanem büntetni.

Felnyögök, felnézek a plafonra, és azt mormolom:

– Inkább a hullák!

*

Az igazgatói iroda. Anya, én és Mr. Donnellan. Anyám csinálja a fesztivált a cigizés miatt. Merthogy cigiztem a biciklitároló mögött (ennél nagyobb közhely már nem is létezik!). Anya mindenáron tudni akarja, hogy a diri tud-e erről. Mármint hogy mit művelnek az iskolájában a diákok.

Kicsit megsajnálom Mr. Donnellant. Itt kell ülnie, mintha maga is diák lenne, ide-oda rakosgatja a lábát, és azt mondja, nem tudott róla, hogy mi folyik itt, ki fogja vizsgálni az ügyet, és egykettőre véget fog vetni neki. Hogy hazudik! Naná, hogy tudta. Minden iskolában van egy hely, ahová a diákok cigizni járnak. Ilyen az élet. A tanárok nem helyeslik, de legtöbbször nem törődnek vele. Egyes gyerekek cigiznek – ez van! Még mindig jobb, ha az iskola területén csinálják, mint ha kilógnának a szünetekben vagy az ebédidőben.

Anya is tudja ezt. Tudnia kell! Ő is volt gyerek, mint már annyiszor közölte velem. Az ő idejében sem voltak mások a gyerekek. Ha egy percre abbahagyná a patáliázást, és visszagondolna, rögtön látná, milyen égő, amit művel. Nem is idegesítene ennyire, ha otthon csinálná ezt velem, de az ember nem ront be az iskolába, és nem szívózik a gyerekével az igazgatói irodában. Ez tényleg nagyon durva.

De nem mondhatom meg neki, igaz? Nem szólhatok oda neki, hogy „Állítsd már le magad, anya! Égetsz mindkettőnket, úgyhogy dugulj el!”.

A gondolatra kicsit elvigyorodom, és naná, hogy anyám pont ebben a pillanatban néz rám.

– Most meg mit vigyorogsz? – csattan fel, és megint rákezdi, hogy idő előtt a sírba viszem magam a dohányzással, hogy az iskola is felelős, miféle hely az, ahol az igazgató eltűr ilyen vircsaftot, satöbbi, satöbbi, satöbbi.

ÚÚÚÚÚ-nom!

*

Az iskolai kirohanása semmi ahhoz képest, amit otthon kapok. Torkaszakadtából üvöltözik velem. Intézetbe fog küldeni – nem is, inkább katonai iskolába. Majd meglátjuk, tetszeni fog-e nekem, hogy minden áldott nap hajnalban kell fölkelni, és reggeli előtt száz fekvőtámaszt csinálni. Ahhoz mit szólnék?

– Rendes reggelit adnak, vagy valami gabonapelyhes, joghurtos vackot? – kérdezek vissza, de abban a minutumban, ahogy kicsúszik a számon, már tudom, ezt nem kellett volna. Ez nem az a pillanat, amikor anyám vevő lenne a híres Grubbs Grady-féle csípős humorra.

Beindul a gyilkos szóáradat. Mit képzelek, ki vagyok én? Van róla fogalmam, mennyi pénzükbe kerülök? Mi lesz, ha kirúgnak az iskolából? És végül jön az adu ász, amit anya nem ránt elő túl gyakran, de ha megteszi, abból tudom, hogy nagy gáz van.

– Várj csak, amíg apád hazaér!

*

Apa nincs úgy kiakadva, mint anya, de persze ő sem boldog. Közli velem, hogy csalódott bennem. Ezerszer elmondták már, hogy milyen veszélyes a dohányzás, hogy tönkreteszi a tüdőt, és rákot okoz.

– A dohányzás ostobaság – mondja. A konyhában vagyunk (azóta ki se tehettem a lábam onnan, amióta az anyám idő előtt hazacipelt a suliból, kivéve ha vécére kellett mennem). – Gusztustalan, antiszociális és halálos. Miért csinálod, Grubbs? Azt hittem, több eszed van.

Szótlanul vállat vonok. Most mit lehet erre mondani? Nem rendes dolog, amit csinálnak. Persze hogy a dohányzás ostobaság. Persze hogy rákos lesz tőle az ember. Persze hogy nem kéne csinálni. De a barátaim mind bagóznak. Az olyan menő. Az ember menő fazonokkal lóg ebédszünetben, és mindenféle menő témákról dumál velük. De csak ha közben dohányzik is. Az ember nem lehet egyszerre menő és kívülálló! És ezt a szüleim is tudják. Mégis játsszák itt nekem a Gestapót, követelik, hogy adjak magyarázatot arra, amit teszek.

– Mióta cigarettázik? Csak ezt szeretném tudni!

Amióta apa megjött, anya harmadik személyben beszél rólam. Arra sem méltat, hogy egyenesen hozzám intézze a szavait.

– Csakugyan – mondja apa. – Mióta, Grubbs?

– Nemtom.

– Hetek óta? Hónapok óta? Vagy még régebben?

– Pár hónapja, asszem. De csak párat naponta.

– Ha párat mond, akkor az legalább öt vagy hat szál – horkan fel anya.

– Nem, nem annyi! – kiáltom. – Tényleg csak kettőt!

– Ne kiabálj velem! – üvölt rám anya.

– Nyugi – kezdené apa, de anya folytatja:

– Szerinted ez bölcs dolog? Megtölteni a tüdődet mocsokkal, hogy megöld magad? Nem azért neveltünk fel, hogy a szemünk láttára pusztulj el rákban! Semmi szükségünk ilyesmire, különösen most, amikor…

– Elég! – kiáltja apa, mire mindketten összerezzenünk. Apa szinte sohasem kiabál. Ha dühös, rendszerint nagyon is halk lesz. Most vörös az arca, és dühös szemeket mereszt – mindkettőnkre, nemcsak rám.

A mamám köhög, mintha zavarba jött volna. Leül, kisöpri a haját az arcából, és sebzett tekintettel néz rám. Gyűlölöm, amikor ilyen képet vág. Ilyenkor képtelen vagyok a szemébe nézni, vagy visszafeleselni neki.

– Azt akarom, hogy hagyd abba a dohányzást, Grubbs – mondja apa, aki már visszanyerte az önuralmát. – Nem büntetünk meg. – Anya már tiltakozna, de apa egyetlen kurta kézmozdulattal elhallgattatja. – Add a szavadat, hogy abbahagyod. Tudom, nem lesz könnyű. Tudom, hogy nehéz lesz elfogadtatni a barátaiddal. De ez fontos dolog. Tudod, vannak fontosabb dolgok is, mint hogy menőnek lássanak a többiek. Megígéred, Grubbs? – Kis szünet után hozzáteszi: – Na persze, ha képes vagy rá, hogy leszokj…

– Persze hogy képes vagyok rá – morgok. – Nem vagyok én narkós, vagy mi.

– Akkor hát megígéred? Nem miattunk – a saját érdekedben?

Vállat vonok, hogy úgy látsszék, nem nagy ügy, mintha már amúgy is terveztem volna, hogy abbahagyom.

– Jól van, ha nektek ez annyira fontos. – És ásítok egyet.

Apa mosolyog. Anya mosolyog. Én is mosolygok.

Aztán Gret jön be a hátsó ajtón, és ő is mosolyog – de ez egy amolyan komisz, „fensőbbséges nővér”-mosoly.

– Na, sikerült elrendezni minden kis problémánkat? – kérdezi fejhangon, ártatlan pofával.

És ebben a pillanatban minden világossá válik. Gret mártott be anyánál! Megtudta, hogy cigizem, és beárult. A szemétláda!

Ahogy angyali mosollyal a képén ellejt mellettem, a tekintetemmel két lyukat perzselek a hátába, miközben egyetlen szó visszhangzik mennydörgő robajjal a fejemben…

Bosszú!

*

Szeretem a szemétlerakóhelyeket. Az ember mindenféle gusztustalan dolgot talál itt. Tökéletes hely a kutakodásra, ha az ember elégtételt akar venni az idegeire menő, áruló nővérén.

Fölmászom a szeméthalmok tetejére, és feltúrom a fekete nejlonzsákokat meg az ázott kartondobozokat. Még magam sem tudom, mit fogok felhasználni, sem hogy milyen módon; várom, hogy megszálljon az ihlet. Aztán a kezembe akad egy kis műanyag zacskó, benne hat nyakaszegett, oszlásnak indult patikánnyal. Tökéletes!

Vigyázz, Gret – most én jövök!

*

Reggelizem a konyhaasztalnál. A rádió lehalkítva. Figyelem a fönti zajokat. Visszafojtom a röhögést. Várom a vihar kitörését.

Gret szokás szerint zuhanyozik. Napjában legalább kétszer beáll a tus alá: mielőtt iskolába indul, és amikor hazaér. Van, hogy lefekvés előtt még egyszer letusol. Nem értem, miért olyan fontos valakinek, hogy ennyire tiszta legyen. Ez szerintem az elmebaj egy formája.

És mivel ennyire megszállottja a zuhanyozásnak, a szüleim neki adták azt a hálószobát, amelyhez külön fürdőszoba tartozik. Gondolták, én biztosan nem bánom. Hát, nem is. Sőt nekem így tökéletes. Nem tudtam volna kivitelezni a kis trükkömet, ha Gretnek nincs saját zuhanyozója saját törülközőtartóval.

Most elzárja a tus csapját. Loccsanások, csöpögés, aztán csend. Minden izmom megfeszül az izgalomtól. Ismerem Gret minden egyes mozdulatát. Mindig zuhanyozás után húzza le a törülközőt a tartójáról, soha nem előtte. Nem hallom a lépteit, de elképzelem, ahogy megtesz három vagy négy lépést a törülközőtartóig. Felnyúl. Lehúzza. Ééééééésssss…

Végszóra – eszelős sikoltozás. Először egyetlen rémült sikoly. Aztán sikolyok özöne, egyik a másik után, már-már egybeolvadva. Félretolom a tálkát, benne a ragacsosra ázott kukoricapehellyel, és nekikészülök egy oltári, világrengető röhögésnek.

A szüleim a mosogató mellett állnak, a napi dolgokat beszélik meg. A sikoltozásra megmerevednek, majd egyszerre kezdenek rohanni a lépcső felé, amelyre jól látok innen, ahol ülök.

Mielőtt a szülők a lépcsőhöz érnének, Gret sikítozva kiront a szobájából, és véres cafatokat kapkod le a karjáról, tépked ki a hajából. Tele van a teste vörös trutyival. Fél kézzel markolja a magára tekert törülközőt – még ilyen eszelősen kiborulva sem jönne le meztelenül!

– Mi bajod? – kiáltja anya. – Mi történt?

– Vér! – sikoltja Gret. – Csupa vér vagyok! Levettem a törülközőt, és…

Elhallgat. Meglátta, hogy nevetek. Hétrét görnyedek a röhögéstől. Életemben nem láttam még ilyen murisat.

Anya megfordul, és rám néz. Apa is. Szótlanul.

Gret kivesz egy ragadós, rózsaszín cafatot a hajából, és megnézi.

– Mit tettél a törülközőmre? – kérdezi halkan.

– Patkánybelet! – vonítom, s ököllel verem az asztalt; a könnyeim potyognak a röhögéstől. – Patkányokat… találtam a szeméttelepen… feldaraboltam… és… – Úgy röhögök, hogy szinte már hányingerem van tőle.

Anya szótlanul bámul rám. Apa szótlanul bámul rám. Gret szótlanul bámul rám.

Aztán…

– Te rohadt, szemét kis…!

A többit nem értem. Gret leszáguld a lépcsőn. Útközben elejti a törülközőt. Mielőtt felocsúdnék, rám veti magát, üt-vág, tíz körömmel esik az arcomnak.

– Mi a baj, Gretelda? – védekezem vihogva, azon a néven szólítva őt, amelyet gyűlöl. Ilyenkor válaszképpen rendszerint Grubitschnak hív, de most még ehhez is túl dühös.

– Szemét! – rikoltja, aztán nekem ugrik, megragadja az államat, egy rántással szétnyitja a számat, és minden erejét összeszedve megpróbál lenyomni a torkomon egy marék patkánybelet.

Erre már abbahagyom a röhögést – rothadó patkányzsigerek a számban? Ez nem szerepelt az év legklasszabb bulijának terveiben!

– Hagyj békén! – üvöltöm vadul hadonászva.

A szüleim hirtelen magukhoz térnek, és szinte egyszerre kiáltják el magukat:

– Elég legyen!

– Meg ne üsd a nővéredet!

– Ez elmebeteg! – zihálom, s miközben minél messzebbre próbálok húzódni az őrjöngő Grettől, leesem a székről.

– Állat! – zokogja Gret, újabb béldarabkákat csipkedve ki a hajából s a patkányvért törölgetve az arcáról. Észreveszem, hogy sír, s az arca éppolyan vörös, mint hosszú, egyenes szálú haja. Nem a vértől vörös… inkább a dühtől, a szégyentől és… a félelemtől?

Anya fölveszi a földről a törülközőt, és betekeri vele Gretet. Apa közvetlenül mögöttük áll, arca sötét, mint a halál. Gret újabb és újabb patkánybélcsomókat szedeget ki a hajából, majd egyszer csak szívbe markolóan feljajdul.

– Teljesen beborít ez a rondaság! – üvölti, és hozzám vágja a kezében lévő cafatokat. – Te mocskos kis szörnyeteg!

– Te vagy a mocskos – röhögöm el magam.

Gret meglódul, hogy a torkomnak essen.

– Elég ebből!

Apa föl sem emeli a hangját, hallatára mégis mozdulatlanná merevedünk.

Anya leplezetlen undorral mered rám. Apa szeme villámokat szór. Érzem, hogy én vagyok itt az egyetlen, aki látja a jelenet mulatságos oldalát is.

– Csak vicc volt – motyogom védekezőn, mielőtt röpködni kezdenének a vádaskodások.

– Gyűlöllek! – sziszegi Gret, majd ismét könnyekben tör ki, és színpadiasan elrohan.

– Cal – szól anya apának, s közben jéggé dermeszt a tekintetével. – Vedd kezelésbe Grubitschot! Én fölmegyek, és megpróbálom lecsillapítani Greteldát. – Anya mindig a rendes keresztnevünkön hív bennünket. Ő választotta a nevünket, és ő a világon az egyetlen, aki nem érzi, milyen irtózatosan rondák.

Indul föl az emeletre. Apa nagyot sóhajt, a konyhapulthoz ballag, leszakít több méter kéztörlőt a tekercsről, és föltöröl pár bél- és vérnyomot a padlóról. Egy-két perc telik el így néma csendben, aztán, ahogy ott fekszem elbizonytalanodva a felfordult székem mellett, lassan felém fordítja kőkemény tekintetét. Egy csomó ránc rajzolódik ki élesen a szája és a szeme körül – ez jelzi, hogy most komolyan dühös, még annál is dühösebb, mint amikor a cigizésemről volt szó.

– Nem kellett volna ezt tenned – mondja.

– Jó vicc volt – motyogom.

– Nem – csattan fel. – Nem volt az.

– Megérdemelte! – kiáltom. – Ő még rosszabbat művelt velem! Beárult anyunak, hogy cigizem. Tudom, hogy ő volt! És emlékszel, amikor megolvasztotta az ólomkatonáimat? És amikor szétvagdosta a képregényújságjaimat? És…

– Bizonyos dolgokat akkor sem szabad megtenni – vág a szavamba halkan apa. – Ez gonoszság volt. Megsértetted a nővéred magánszféráját, megaláztad, halálra rémítetted. És méghozzá éppen most! Ez… – rövid hallgatás után csak ennyit mond halkan: – …nagyon felzaklatta őt. – Az órájára pillant. – Készülj az iskolába! Később majd beszélünk a büntetésedről.

Elkeseredve trappolok fel a lépcsőn; képtelen vagyok megérteni, mire ez a nagy feszkó. Fenomenális tréfa volt. Amikor kitaláltam, órákig röhögtem rajta. És mennyi meló volt benne – földarabolni a patkányokat, vizet keverni a cucchoz, hogy friss maradjon és jó ragacsos legyen, korán fölkelni, beosonni a fürdőszobájába, mialatt Gret még alszik, gondosan elhelyezni a beleket, ahová kell – és tessék!

Elmegyek a nővérem szobája előtt, és hallom a keserves zokogását. Anya suttogva nyugtatgatja. Görcsbe rándul a gyomrom, mint mindig, amikor tudom, hogy valami rosszat csináltam. Nem veszek róla tudomást.

– Nem érdekel, mit mondanak – morgok magamban. – Berúgom a szobám ajtaját, és letépem magamról a pizsamát. – Akkor is óriási poén volt!

*

Büntetésben vagyok. Egy hónapig nem mozdulhatok ki iskola után a szobámból. Egy egész nyavalyás HÓNAPIG! Nincs tévé, nincs számítógép, nincs képregényújság, nincs könyv – kivéve a tankönyveket. Apa a sakk-készletemet bent hagyta a szobámban – elő nem fordulhat, hogy sakkőrült szüleim azt is elkobozzák tőlem! A sakkot szinte vallásos tisztelet övezi ebben a házban. Gret és én ezen nőttünk fel. Amíg más kis srácok kirakóssal játszottak, mi a sakk röhejes szabályait tanulgattuk nagy buzgalommal.

Az étkezésekre lejöhetek, és a fürdőszoba látogatása is engedélyezett, de egyébként szobafogságra vagyok ítélve. Még hétvégén sem mehetek el sehova.

Az első magányos estémen a világon mindennek elmondom Gretet. Azután átkokat szórok anyára és apára. Utána meg olyan piszokul érzem magam, hogy már vádolni sem tudok senkit, csak duzzogok némán, s hogy teljen az idő, magammal sakkozom.

Az étkezések alatt nem szólnak hozzám. Mindhárman úgy tesznek, mintha ott sem lennék. Gret rám sem néz, még a szokott gyűlölködő és gúnyos módon sem, ahogy olyankor szokott, amikor büntetésben vagyok.

De hát mi olyan rossz abban, amit csináltam? Oké, tényleg durva vicc volt, előre tudtam, hogy balhé lesz – de hogy ekkora! Ha mások előtt hozom kínos helyzetbe Gretet, az más, akkor elfogadom. De ez családi móka volt, csak mi voltunk jelen. Mit kell ebből ekkora ügyet csinálni?

Apa szavai visszhangoznak a fülemben: „És méghozzá éppen most!” Rengeteget filózom ezen. Meg azon, amit anya mondott, amikor nekem esett a cigizés miatt, közvetlenül azelőtt, hogy apa elhallgattatta: „Semmi szükségünk ilyesmire, különösen most, amikor…”

Mire gondoltak? Miről beszéltek? És miért baj, hogy éppen most?

Itt valami bűzlik – és nem csak a patkánybél!

*

Sok időt töltök írással. Írok naplót, elbeszélést, verseket. Képregénnyel is próbálkozom – „Grubbs Grady, a Szuperhős!” –, de a rajz nem nagyon megy. A többi tárgyból jó jegyeim vannak – jobbak, mint amilyenekben a savóképű Gret valaha is reménykedhet, ahogy azt gyakran az orra alá is dörgölöm –, de rajzból kifejezetten béna vagyok.

Rengeteget sakkozom. Anya és apa sakkőrült. Minden szobában van sakktábla, és esténként több partit is le szoktak játszani egymással, vagy a sakk-klubbeli barátaikkal. Gretnek és nekem is játszanunk kell. Az első emlékem az, hogy egy fehér bástyát szopogatok, miközben apa a lólépést magyarázza.

A korosztályomból mindenkit megverek, nyertem területi versenyeket is, de nem vagyok egy a kategóriában anyával, apával és Grettel. Gret országos versenyt is nyert már, és tízből kilencszer feltörli velem a padlót. Életemben mindössze kétszer vertem meg anyát. Apát soha.

Mindig ezen robbannak ki a legnagyobb veszekedések. Anya és apa sosem hajtott, hogy minél jobban teljesítsek az iskolában és más sportágakban, de a sakkban állandóan eredményeket követelnek tőlem. Sakk-könyveket kell olvasnom, sakkversenyeket kell néznem videón. Hosszú eszmecseréket folytatunk az asztalnál és apa dolgozószobájában mindenféle legendás játszmákról, sakknagymesterekről, és arról, hogyan tudnék fejlődni. Sakkoktatókhoz járatnak, és állandóan beneveznek különböző versenyekre. Többször próbáltam már őket lebeszélni, de sosem sikerült.

Világos bástya leüti a sötét gyalogot, és támadja a sötét királynőt. A sötét királynő fedezékbe vonul. Támadom a futóval. A sötét királynő továbblép, de a veszély nem múlt el. Olyan gyerekes az egész. Öt lépéssel korábban, amikor már nyilvánvaló volt, megelőzhettem volna a támadást, de nem érdekel. Ez az én kicsinyes bosszúm. Elveszitek a tévémet meg a számítógépemet? Itt kell kuksolnom a szobámban? Oké – én meg megtanulom, hogyan kell lejátszani a világ legpocsékabb sakkpartiját. Na, ehhez mit szóltok, apa őrmester és anyaparancsnok?

Tudom, ez nem pontosan olyan, mint amikor Luke Skywalker a Halálcsillag felrobbantásával vág vissza a gonosz Birodalomnak, de annyi baj legyen! Valahol el kell kezdeni!

*

Nézem a hajam a tükörben. Erős szálú, sűrű, vörösesszőke. Apának is ilyen volt fiatalkorában, mielőtt még őszülni kezdett. Azt mondja, tizenöt vagy tizenhat éves volt, amikor először vett észre ősz szálakat. Ha az ő nyomdokaiba lépek, akkor már csak pár évem van hátra ezzel a tiszta vörös hajjal.

Tetszik, ha valaki őszül, de csak egy kicsit, nem úgy, mint apa. És egyenletesen elosztva, nem pedig foltosan, mint egy görény! Koromhoz képest magas vagyok – a legtöbb barátomnál magasabb –, és nagydarab. Nem látszom idősebbnek, de ha volna pár ősz hajszálam, félhomályban akár felnőttnek is nézhetnének – beengednének mondjuk tizennyolc éven felüli filmekre!

Nyílik az ajtó. Gret az – arcán félénk mosollyal. Tizenkilenc napja vagyok büntetésben. Tiszta szívemből gyűlölöm Groteszk Greteldát. Őt vágyom a legkevésbé látni.

– Kifelé!

– Azért jöttem, hogy béküljünk ki – mondja.

– Késő – mordulok rá dühösen. – Már csak tizenegy napom van hátra. Inkább végigcsinálom, mint hogy bocsánatot… – Elakad a szavam. Egy műanyag zacskót tart elém. Valami fehérlik benne. – Mi ez? – kérdezem gyanakodva.

– Ajándék, kárpótlásul, amiért bezártak – feleli, és leteszi a zacskót az ágyamra. Kinéz az ablakon. A függöny el van húzva. A majdnem tele hold megvilágítja az ablakpárkányt. Egy korábbi játszmámból ott maradt néhány sakkbábu. Gret összerázkódik, és elfordul.

– Anyuék üzenik, hogy kijöhetsz. A büntetésnek vége. A többit elengedik.

És kimegy.

Zavartan nyitom ki a műanyag tasakot. Egy Tottenham Hotspur-mez, gatya és zokni van benne. Elképedek. A Szuper Spur a kedvenc focicsapatom. Nálam ők az örökös bajnokok. Anya régebben minden bajnoki szezon elején megvette a felszerelésüket, amíg utol nem ért a pubertáskori növekedés. Azóta nem hajlandó új felszerelést venni nekem – az utolsót egyetlen hónap alatt nőttem ki.

Egy vagyonba kerülhetett Gretnek – vadiúj cucc volt, nem ám a tavalyi. Először fordult elő, hogy ajándékot adott nekem, leszámítva a karácsonyt és a születésnapokat. Ezenkívül anyuék soha nem engedtek el a büntetésemből egyetlen percet sem – mindig nagyon következetesek voltak.

Mi folyik itt?!

*

Három nap telt el a szobafogságom idő előtti megszüntetése óta. Ha azt mondom, hogy a dolgok furcsán állnak, nagyon-nagyon finoman fejezem ki magam. Olyan a légkör, mint amikor a nagyi meghalt. A szüleim úgy közlekednek a házban, mintha robotok lennének, és alig szólnak valamit. Gret a szobájában vagy a konyhában búslakodik, édességgel tömi magát, és megállás nélkül sakkozik. Tisztára olyan, mint egy szenvedélybeteg. Bizarr a helyzet, annyi bizonyos.

Megkérdezném tőlük, hogy mi van, de hogyan? „Anya, apa, földönkívüliek bújtak a testetekbe? Meghalt valaki, és nem meritek megmondani nekem? Mindnyájan áttértetek valami új vallásra, amelynek alapkövetelménye a néma szenvedés?”

De most viccen kívül, tényleg meg vagyok ijedve. Eltitkolnak előlem valamit. Nyilván valami rosszat. Miért? Velem kapcsolatos a dolog? Tudnak valamit, amit én nem? Talán azt, hogy… hogy…

(Folytasd! Szedd össze a bátorságod! Mondd ki!)

Talán azt, hogy meg fogok halni?

Hülyeség? Túlspilázom a dolgot? Túlságosan meglódult a fantáziám? Lehet. De elengedték a büntetésem egy részét. Gret ajándékot hozott nekem. Úgy néznek ki, mint akik bármelyik pillanatban sírva fakadhatnak.

Grubbs Grady útban a sír felé? Elkaptam volna valami halálos nyavalyát a vakáció alatt? Végzetes agykárosodással születtem? Vagy a csúnya nagy rákmumus?

Mi más lehet a magyarázat?

*

– Áruld el, fiam, mi a véleményed a balettről?

Futballmeccsek emlékezetes pillanataiból összeállított műsort nézek. Egyedül vagyunk apával a tévészobában. Felkapom a fejem a váratlanul nekem szegezett kérdés hallatán, aztán rándítok egyet a vállamon.

– Marhaság – vetem oda foghegyről.

– Nem gondolod, hogy hihetetlenül gyönyörű művészi kifejezésforma? Soha nem akartál közvetlen élményt szerezni róla? Nem szeretnél úszkálni a Hattyúk tavában, vagy összehaverkodni egy Diótörővel?

Fuldoklom a röhögéstől.

– Ez most valami vicc?

A papám elmosolyodik.

– Csak biztos akartam lenni a dologban. Felajánlották, hogy egy holnapi előadásra kedvezményes áron vehetek jegyet. Hármat kértem – sejtettem, hogy nem lelkesednél különösképpen –, de talán tudnék még egyet szerezni, ha mégis csatlakoznál hozzánk.

– Ki van zárva!

– A te bajod. – Apa megköszörüli a torkát. – Az előadás nem a városban van, és nagyon későn ér véget. Egyszerűbb lesz, ha egy szállodában töltjük az éjszakát.

– Ezek szerint egyedül leszek a házban? – kérdezem felvillanyozódva.

– Nincs ilyen szerencséd – kuncog apa. – Szerintem ugyan elég nagy vagy már ahhoz, hogy rád lehessen bízni a házat, de Sharon… – ez anya – … más véleményen van, és tudod, hogy ő a főnök. Kate néninél kell aludnod.

– Kate ónéninél? Nem létezik – mordulok fel. Kate néni mindössze két évvel idősebb anyánál, de úgy él, mintha kilencvenéves lenne. Fekete-fehér tévéje van, de csak a hírekre kapcsolja be. Amúgy rádiót hallgat. – Nem ölhetném meg magam inkább? – szellemeskedem.

– Tartózkodj az ilyen rossz tréfáktól! – csattan fel apa váratlan dühvel. Sértődötten bámulok rá, mire halvány mosolyt erőltet az arcára. – Bocsánat. Nehéz napom volt az irodában. Akkor hát megbeszélem Kate-tel.

Megbotlik, ahogy kimegy, mintha ideges lenne. Egy percig úgy tűnt, mintha minden rendben lenne, apa meg én vígan huzakodtunk egymással, és ettől elfelejtettem mindazt, ami újabban nyugtalanított. De most megint nyakig vagyok benne. Ha nem fogok kinyiffanni, akkor minek húzta fel magát a hülye poénkodásomon?

Kíváncsian és félve lopakodom az ajtóhoz, hogy kihallgassam, mit beszél meg telefonon Kate nénivel. Semmi gyanúsat nem veszek észre a társalgásukban. Nem úgy beszél rólam, mintha az utolsó napjaimat élném. Sőt azzal a mesterkélten vidám „pápá!”-val köszön el tőle, amit előszeretettel használ telefonáláskor. Már éppen indulnék vissza, hogy tovább nézzem a focit, amikor hallom, hogy Gret halkan leszól a lépcső tetejéről.

– Nem akart eljönni?

– Nem – feleli suttogva apa.

– Minden el van intézve?

– Igen. Kate-nél tölti az éjszakát. Csak mi hárman leszünk.

– Nem várhatnánk a jövő hónapig?

– Legjobb, ha most csináljuk – túl veszélyes lenne elhalasztani.

– Nagyon félek, apa.

– Tudom, kicsim. Én is.

Csend van.

*

Anya kitesz Kate néninél. Az ajtóban váltanak pár szót, de anya siet, úgyhogy rövidre fogja a beszélgetést. Azt mondja, rohannia kell, mert a végén lekésik a balettet. Kate néni simán beveszi, de én már kiszúrtam, hogy ez csak fal duma. Nem tudom, miben mesterkednek ma este anyáék, de az fix, hogy nem egy csapat trikóba bújt táncos ugrándozását fogják nézni.

– Viselkedj rendesen a nagynénédnél – mondja anya, és megcibálja a hajamat.

– Jó szórakozást a baletthez – felelem álszent mosolygással.

Anya megölel, sőt meg is csókol. Nem is emlékszem, mikor csókolt meg utoljára. Valami vészt sejtek.

– Szeretlek, Grubitsch! – mondja rekedten, és elcsuklik a hangja.

Ha eddig nem tudtam volna, hogy valami nagy-nagy gáz van, ez a rémült hang elég figyelmeztetés lenne. De mivel nem ér készületlenül, még arra is képes vagyok, hogy amolyan Humphrey Bogart stílusú mosollyal, könnyedén így válaszoljak:

– Én is szeretlek, kis szívem.

Anya visszaül a kocsiba, és elrobog. Az az érzésem, hogy sír.

– Helyezd magad kényelembe a nappaliban – negédeskedik Kate néni. – Főzök egy finom teát. Mindjárt jön a híradó.
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